Technische Daten

Standard
® Spindeiaulnahme

Ausladung
Passage
Fraskopt
Hohenverstellung
Schragstellung
Maschinentisch
Arbeitshohe
Hahenverstellung
Drehstrommotor

Frequenzumformen
Drehzahlen
Schutzvorrichitng
Exzentrisches Spannfutier
Nr.3, @ 8.5mm
HSS-Oberlraser, @ 9.5mm
Kopisrstifte doppelseitig

8 Stiick @ 3-18mm

Schlsifdorn, Schleifseheibe
Absaugsluizen @
Mindest-Absaugluftmenge
Luftgeschwindigkelt ca.
Platzbedart

Betriebsspannung 220 oder
380 V, 50 Hz, 3-phasig

Extras
Drehstrommetor

e

@ Frequenzumformer
@ Drehstrommotor
[ ]
{ ]

Frequenzumformer
Statischer Freguenzunichter
mit Brehizahlanzeige

@ Automalische Bremse

@ Tischverbreiterung £ 65

@ Tischhohenverstellung
alekirisch

@ Frassupporthib
kombiniert mechanisch-
prieumalisch
rein pneumatisch

® Oberfraslineal
Nutzldnge 1100 mm
Nutzlange 1500 mm

® B0 Hzresp. Sonderspannungd

Konstruktionsanderungen
vorbehalten

Technical data

Standard
@ Spindie

Throat

Cleararnce

Router head

height adjustment

tilting

Table

working height

height ad|ustment
Three-phase A.C. motor

Fraquency converter
Speeds

Safely cover

Eccentric chuck size 3,
@ 9.5mm

HSS bit @ 9.5mm
Double-sided guide pins
B pieces @ 3-18mm

Mandril, arinding wheel
Chip hood' @
Extracting alr capacity min.
Air speed approx.

Space required

50 Hz, lhree-phase

Optionals
® Three-phase A.C. motor

@ Frequency converter
Three-phase A.C. motor

®
@ Frequancy converter
@ Stalic frequenacy
changer with spindle
speed display
Automalic brake
Table extension to FS 65
Motarized table height
adjustment
Head control _
combined mechanical and
pneumatic
only pneumatically
@ Guiding fence
usable length 1100 mm
usable length 1500 mm
® 60 Hz resp. special voltage

Subject o engineering changes

Operating voltage 220 or 380V,

Caractéristiques
techniques

Standard
® Broche

Col de cygne

Passage

Reglage en hauter

de |a broche

Inclinalson

@ Table

hauteur plan de travail
reglage en hauteur
Moteur a courant triphase

Converlisseur de fréguence
Vitesses

Disposilif de protection
Mandrin de serrage
excentrique no.3, @ 8.5mm
Méche HSS @ 9.5mm
Doigts de copiage utilisables
de 2 cotes

B8 pigces @ 3-18mm
Mandrin d'affitage, meule
Buse d'aspiration @
Capacité d'aspiration min.
Vitesse d'air anv.
Encombrement

Tenslon de service 220 ou
380V, 50 Hz, triphase

Options
® Moteur & courant friphasé

Converlisseur de fréguence
Moteur a courant Iriphase

Converlisseur de fréguence
Converlisseur de fréguence
staligue avec affichage
de vitesse
Frein automatique
Elargissement de table FS 85
Réglage en hauteur de la
table électrique
Commande de |a téte de
défongage combinée
mécanigue/pneumatigue
uniguement pneumatique
® Guide universel
longueur utile 1100 mm
longueur utile 1500 mm
® 60 Hz resp. tension speciale

Sous réserve de modifications
techniques

A& A

FE 65

MK 2

Morse taper #2
cone Morse #2
650 mm

260 mm

125 mm
45°
750x750 mm

‘865 mm

150 mm.

2.2/1.5 KW

(3/2 PSIHP/CV)
3.5/2.3 KVA
12000/18000 77

100 mmn
565 mé/h

20 mis
1220x1450x
1800 mm

FS 65

3.7/2.4 KW

(5/3.3 PS/HP/CV)
6/4 KVA

5.3/3.7 KW
(7.5/5 PS/HP/CV)
10/6.7 KVA
5000-18000 7

FS 100
MK 2

Morse tapar #2
cone Morse #2
1000 mm

260 mm

125 mm
45°

1150x1300 mm
865 mm

150 mm

2.2/1.5 KW

(3/2 PSIHPICV)
3.5/2.3 KVA
12000/18000 i

100 mm
565 m¥h

20 m/s
1220x1700x
1800:mm

FS 100
37/2.4KW

(5/3.3 PSIHP/CV)
6/4 KVA

5.3/3.7 KW

(7.5/5 PSIHP/CV)
10/6.7 KVA
5000-18000 -

200mm beids./both sides/des 2cotés
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FROMMIA - dieser Name biirgt
fiir Qualitat.

Das gilt besonders fiir die
Schnelifrequenz-Kopier-Oher-
frasmaschinen, deren vielf&iti-
ge Einsatzmagiichkeiten dber-
zeugen.

Einsatzbereiche

In holz- und kunststoffverarbeitenden
Betrieben sind Kopier-Oberfrasen heute
unentbehrlich, Ob Einzelstiicke,
Kleinserien oder Massenproduktion, mit
der Oberfrasmaschine kann wirtschaftlich
und rationell produziert werden.

Sowohl am Kopierstift mit Negativ-
schablone als auch am Oberfraslineal
kann individuell gearbeitet werden.

Maschinenstander

GrofBer, schwerer Maschinensténder in
verwindungs- und vibrationsfreier
Bauweise. Aufnahme des Frequenzumfor-
mers und Vakuumpumpe (Extra) im
Standerunterteil.

Arbeitstisch

Die starke Verrippung des Tisches
garantiert eine verwindungsfreie Auflage.
Die Oberflache Ist feinstgehobelt, '
's0 daB ein leichtes Filhren der Werkstilk-
ke garantiert ist.

Die Tischhohe ist durch ein Handrad
einstellbar. Die Aufnahme fiir austausch-
bare Kopierstifte ist in Verlangerung der
Frasspindelim Tisch eingebaut.

3.
Druckluftwartungseinheit

Compressed-air service unit

Conditionneur d'air comprimé

2.
Schaltpult, Revolverkopf fir
Frastiefeneinstellung

Control panel, turrethead for routing depth
adjustment

Pupitre de commandes, téte-revolver pour
réglage de la profondeur de fraisage

Antrieb

Der Frasmotor wird iber einen dynami-
sehen Frequenzumformer angetrieben
und arbeitet Konstant mit Spindeldrehzah
len von 12000 oder 18000 L/min

Der Hochleistungsmotor und dia
Frasspindel - MK 2 - sind direkt miteinan-
der verbunden und optimal gelagert.

Fréasspindelvorbau

Der Fraskopf ist beidseitig 45°
schwenkbar.

Die Fréastiefe ist liber einen Revolverkopt
einstellbar. ' _ i,
Der Frassupport wird durch das FuBpedal
mechanisch bewegt.

Funktionserweiterungen
Verstarkte Motoren inkl. Frequenzumfor-
mer. :

Automatische Motorbremse.
Tischverbreiterung (nur FS 65).
Automatischer Kopier-Varschub.
Elekirische TischhGhenverstellung.
Kombiniert mechanisch-pneumatischer
oder nur pneumatischer Frassupporthub.
Oberfraslineale.

4,

Tischverbreiterungen links und rechts,

Oberfiaslineal,

Eneumatischer Frassupporthub mit
uBventil, Absaugstutzen

Extensions left and right, guiding fence,
pneumatic head control with foot valve,
chip hood

Elargissements de table a gauche el a
droite, guide universel, commande pneu-
malique de |a téte de défoncage avee
pedale a pied, buse d'aspiration

frequeney converter and wor

FROMMIA - a name guarantee-
ing quality.

This is especially true for the
High-Speed Routers,
convincing by their great
versatility.

Areas of application

For companies working wood and plastics,
nowadays routers are absolutely
necessary.

For components, low quantities or mass-
production, the routing machine enables
an economical and fast production.

You can work individually either on the
co%;ing_ in with template or with the
guiding fence.

The Main frame

Higid, heavy-duty machine stand featuring
vibration-free operation. Frequency
converter and vacuum pump (optional)
installed in machine base.

The table

The table's strong ribbing insures distor-
sion-free deposition of the workpiece. The
table's surface has been super-finished to
move the warkpiece easily. '

The table height is adjustable by means of

a handwheel. The location for exchangea-
ble copying pins is built-in In the machine
table, in prolongation of spindle.

Drive
The routing motor Is driven by a dynamic
constantly

with spindle speeds of

12000 or 18000 rev/min; The high-speed
motor and the spindle - Morse tapear # 2 -
are direclly coupled and are supported
optimally wilh ball bearings

Router head

The router head is tilting to both sides 45°.
The routing depth is adjustable by a
furrethead.

The head is mechanically moved by foot
pedal.

Optional features

Metors with higher oulput incl. frequency
converters, _ -
Automatic brake. Table extension (to

FS 65 ceﬂy). Automatic copying feed.
Motorized table height adjustment.
Combined mechanic pneumatic or only
pneumatic head cantrol.

Guiding fences.

FROMMIA - ce nom signifie
qualité,

Ceci est particulierement
valable pour les défonceuses a
haute fréquence, qui sont con-
vaincantes par leurs
nombreuses possibilités d’utili-
sation.

Champs d’application

Que ce soit pour l'usinage du bois ou des

matieres synthetiques, de nos jours on ne

peut plus se passer de défonceuses.

Que ce soit pour des pieces uniques, de
etites séries ou |la production de masse,
a defonceuse permet une praduction

économique et rationnelle. -

Un travail individuel est possible soit en

utilisant le doigt de copiage avec gabarit,

soil le guide universel.

Bati

Execution lourde, construction dimension-
nee de telle fagon que les torsions et les
vibrations soient exclues.

Convertisseur de fréequence et pompe a
vacuum (option) incorporés dans la partie
inférieure du bati.

Table

Le rainurage profond de |a table garantit
un appui sans torsions. La surface de la
table est super-finie pour guider
aisement les pieces a usiner.

La hauteur de la table est réglable par
volant a main.

La prise pour les dolgts de copiage

6.

Gelriebemolor fiif elekifische Tischhohen-
verstellung, FuBpedal fiir mechanischen
Frassupporthub,

Drive motor for electrical height adjust-
ment, fool pedal for mechanic head control

Moteur pour réglage en hauteur de la table
eleclrique, pedale pour commande méeeca:
nigue de la \éte de défoncage

interchangeables est
incorparée dans la table, en tant que pro-
longation de la broche de fraisage.

Commande

Le moteur de fraisage est enfrainé par un
converlisseur de frequence dynamique et
lravaille de fagon constante avec

des vitesses de braoche de 12000 ou
18000 t/mn. Le moteur & haute fréequence
et |a broche - céne Morse # 2 - sont
directement accouplés et sont loges sur
roulement a billes de fagon optimale.

Broche de fraisage

La broche est inclinable de 45° vers les
deux cotés,

La profondeur de fralsage est réglable par
tete-revolver.

La broche esl actionnee mécaniquement
par pédale a pied.

Options
Moteurs plus puissants avec convertis-

‘seurs de fréguence.

Frein automatique: Rallonge de table
(pour FS 65 uniquement).

Dispositif de copiage automatique.
Réglage en hauteur de la table élecirique.
Commande de la téte de defongage
combinée’ mécanique/pneumatigue ou
uniquement pneumatique.

Guide universel.

Frasspindelvorbau, Olbremszylinder mit
Ansehlagen

Router head, hydraulic cushiening eylinder
with stops

Broche de fraisage; frein hydraulique avec
arréts




